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pozdrav pana starosty

™= Thiersheim und Bochov haben sich in den letzten Jahren
weiterentwickelt. Ebenso unsere gelebte Freundschaft zwischen
den beiden Kommunen.

Unsere gemeinsame Broschire 1&dt Sie ein, unsere Orte mit ihrem
vielfaltigen Leben kennenzulermen. Oft sind es die Sprachbarrie-
ren, die uns abhalten, einen Blick in das Nachbarland, in die Part-
nerstadt, zu werfen.

Unsere Marktgemeinde, die im Jahr 1182 erstmals urkundlich er-
wihnt wurde und wahrscheinlich viel alter ist, liegt sehr zentral im
Landkreis Wunsiedel im Fichtelgebirge, mit eigenem Autobahnan-
schluss. Sie erreichen von hier aus in wenigen Minuten die Stadte
Arzberg, Marktredwitz, Selb und Wunsiedel und befinden sich doch
mitten in der Natur. Wege rund um unseren Ort laden zum Wandermn
und Spazierengehen ein. Der grenziiberschreitende Briickenrad-
weg flihrt mitten durch Thiersheim.

Das gesellschaftliche Leben wird durch die vielen Vereine und die
gastronomischen Betriebe geprégt. Viele mittelstédndische Betriebe
sind in Thiersheim ans&ssig. Es gibt vieles zu entdecken, wie zum
Beispiel die Steinerne Chronik, die Flurnamensteine und den The-
menweg ,Weg der Ermutigung".

W= Thiersheim a Bochov v poslednich dvou letech
proly vyvojem. Stejné jako letité pratelstvi mezi t&mito
dvéma obcemi.

Na&e spoletné vydana broZura vas zve k poznani nasich zaji-
mavych lokalit, které Ziji pestrym a rozmanitym Zivotem.

Casto jsou to pravé jazykové bariéry, které nas odradi od navétévy
sousedni zemé a nadeho partnerského mésta.

NaSe obec, o niz nachazime prvni zminky v roce 1182, aviak s
nejvétdi pravdépodobnosti je jeSt& mnohem star§i, se nachazi
v okrese Wunsiedel ve Smréinach (Fichtelgebirge) a disponuje
vlastnim délniénim pfipojenim. Do nékolika minut jsou v dosahu
mésta Arzberg, Markredwitz, Selb a Wunsiedel. Velkym plusem je
bezprostfedni blizkost pfirody. Cesty v okoli nasi obce pfimo vybi-
zeji k turistickym vySlapdm i rekreaénim prochazkam. Thiersheim
protina pFeshraniéni cyklostezka.

Spoledensky Zivot v Thiersheimu: je zde aktivnich mnoho zaj-
movych spolkl. MGzeme navstivit i fadu restauraci. V Thiersheimu
najdeme i podniky stfedni tridy.

Za na8&i navstévu rozhodné stoji Steinerne Chronik ( kamenna kro-
nika), Flurnamensteine ( chodbové kameny s napisy) nebo Weg
der Ermutigung (cesta povzbuzeni).

Wir freuen uns auf lhren Besuch! Herzlich willkommen in Thiersheim!
Tésime se na Vasi navstévu! Srdecné Vas vitdme v Thiersheimu!
Erster Blirgermeister Bernd Hofmann/Prvni starosta

Foto: Margit Hofmann
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== Thiersheim ist mit seinen rund 1.800 Einwohnern auch Sitz
der Verwaltungsgemeinschaft Thiersheim. Zusammen mit der Ge-
meinde H&chstadt im Fichtelgebirge und dem Markt Thierstein sind
es insgesamt rund 4,100 Einwohner. Im Rathaus befindet sich eine
Notariatsstelle. Zu Thiersheim gehéren sieben Ortsteile und meh-
rere Weiler.

Im Gebé&ude, das 1859 fertiggestellt wurde, befand sich von 1859
bis 1879 das Landgericht und von 1879 bis 1932 das Amtsgericht.
Bereits im Jahr 1375 ist erstmals ein Richter archivalisch belegt.
1934 lbernahm die Gemeinde das Geb&ude, um es als Rathaus
zu nutzen. Eine Arrestzelle zeugt noch heute von der Verwendung
als Polizeistation.

Bes Thiersheim je se svymi cca 1800 obyvateli sidlem svazku
obci, ktery sdruzuje Thiersheim, Thierstein a Héchstadt i.F. Cel-
kem toto sdruZeni &itd cca 4100 obyvatel. Na mistni radnici je
mozné vyuzit sluzby notafe. Spadovou oblast Thiersheimu tvofi
sedm katastralnich izemi a nékolik osad.

V budoveé, postavené v roce 1859, mél v letech 1859 — 1879 své
sidlo Zemsky soud a od roku 1879 zde aZ do roku 1932 sidlil
Okresni soud. Prvni zminky o vykonu soudni praxe se datuji k
roku 1375. V roce 1934 budovu do své spravy pfevzala obec a
zatala ji vyuzivat jako radnici. Z dostupnych zdrojli vime, Ze budo-
va slouZila take jako policejni stanice.
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ap a strazni domek

®=  Seit einigen Jahren hat sich ein Storchenpaar in
Thiersheim angesiedelt.

Ehemaliges Haus des Nachtwéchters, der in Thiersheim eine lange Tradition
hatte, die sich in der Ortschronik wiederfindet. Seit dem Jahr 2000 dient es der
Ortsgruppe des Fichtelgebirgsvereins als Treffpunkt.

Rem Jiz nékolik let v Thiersheimu hnizdi &api pareéek.
Byvaly dim noéniho hlidaée, ktery mél v Thiersheimu dlouhou tradici, o tom

najdeme diikazy v obecni kronice. Od roku 2000 slouZi “Ortsgruppe Fichtelge-
birgverein” jako misto pro vzajemna setkavani.




| Kostely

=B Die St. Agidienkirche bildet das Wahrzeichen von Thiersheim. Das
Bauwerk ist aus Teilen einer ehemaligen Burganlage, die zur Bewachung
o=, . einer historischen AltstraRe diente, hervorgegangen. lhr Baustil weist auf
e . aine sehr frithe Entstehung in romanischer Zeit hin. Im Inneren der Kirche
‘ : laden die zahlreichen Bilder am Altar, an der Kanzel und am Taufstein
neben den interessanten Grabplatten zum Entdecken ein.

. W= Kostel svatého Jilji je dominantou Thiersheimu. Stavba je

tvofena &astmi byvalého hradu, ktery slouZil i obrané historické ulice,
| Jeji styl naznaguje plvod v romanské dob&. Uvnitf kostela stoji za
| pozornost &etné malby na oltfi, kazatelné a kititelnice, ale také po-
zoruhodné nahrobni desky.




™= Die Evangelisch-Freikirchliche Gemeinde wurde im Jahr 1918 gegrin-
det. Neben dem aktiven Gemeindeleben finden immer wieder regionale und
tiberregionale Veranstaltungen statt. 2010 wurde das Gemeindehaus umge-
baut und erweitert.

Be= Evangelicka svobodna cirkev byla zaloZena v roce 1918. Kromé
aktivniho komunitniho kfestanského Zivota se zde cpakované konaji
akce regionalniho i celostatniho charakteru. V roce 2010 pro8el dim
rekonstrukci a rozsifenim.

™= Zur Katholischen Pfarrgemeinde gehéren etwa 650 Katholiken aus
Thiersheim, Thierstein und Hchstadt im Fichtelgebirge. Die Pfarrkirche
Mari& Himmelfahrt und das angrenzende Pfarrhaus wurden 1950 ge-

baut. Die Seelsorge ist in die Pfarreiengemeinschaft Arzberg, Schirn-
ding und Thiersheim eingegliedert.

B Katolicka farnost &ita cca 650 véficich z Thiershei-
mu, Thiersteinu a z Hochstédt im Fichtelgebirge. Farni
kostel Nanebevzeti Panny Marie a sousedni fara byly

postaveny v roce 1950. Pastoraéni péée o duchovni
blaho je praktikovana ve farnim spoledenstvi Arz-
berg, Schirnding a Thiersheim.




DOm pro déti

B |1, Oklober 2015 wurde das Kinderhaus ,Unter'm Regenbogen® nach einer mehrjahrigen Planungs- und Bauzeit bezogen. Hier
kénnen Kinder ab elf Monaten bis zu zehn Jahren in zwei Krippen-, zwei Kindergarten- und einer Hortgruppe betreut werden. Bereits 1913 l !
wurde der Gemeindediakonieverein Thiersheim e.V. fir den Betrieb eines Kindergartens gegriindet und kiimmert sich seitdem zuverléssig

um die Betreuung der Kinder des Ortes. {

Res V fijnu roku 2015 byl po nékolikaletém planovani a vystavbé uveden do provozu ddm pro déti JUnter'm Regenbogen® (Pod duhou).
Zazemi zde najdou déti ve véku od jedenacti mésicl do deseli rokd. Dv& tidy jsou urgeny pro jesli¢ky, ve dvou tfidach je matefska Skola
a jedna tfida slouzi pro pofeby druZiny. Jiz v roce 1913 byl zaloZen ,Gemeindediakonieverein Thiersheim e.V." uréeny pro provoz matefské
8koly. Od této doby poskytuje pfikladnou péci détem z nasi obce.
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Hasicsky sbor

= |m Jahr 1871 wurde die Freiwillige Feuerwehr in Thiersheim gegrindet. Zum Fuhrpark gehéren ein Geritewagen Logistik, ein
Léschfahrzeug mit Rettungssatz und ein Mannschaftstransportwagen. In den Ortsteilen Grafenreuth, Kothigenbibersbach und Stem-
mas-Neuenreuth gibt es ebenfalls Freiwillige Feuerwehren mit insgesamt drei Léschfahrzeugen.

Be= V roce 1871 byl v Thiersheimu zaloZen sbor dobrovolnych hasi¢d. V jeho vozovém parku najdeme logisticky nakladni viiz, hasi¢sky
vliz se zachranafskou soupravou a vozidlo pro prepravu posadky. V sousednich okresech Grafenreuth, Kothigenbibersbach a Stem-
mas-Neuenreuth take pracuji dobrovolné hasi¢ské sbory s dalSimi tfemi hasicskymi vozy.




=¥ | der Grundschule Thiersheim befinden sich rund 40 Kinder
in zwei Kombiklassen. Die angegliederte Schulsportturnhalle wird
auch von Vereinen genutzt. Bereits mehrfach hat es einen Aus-
tausch zwischen den Schulkindern von Thiersheim und den Schil-
lern aus Bochov gegeben. Unmittelbar an dem Geb&ude schlief3t
sich die Schulsportanlage an.

B Zakladni skolu v Tiersheimu navitévuje cca 40 déti ve dvou
slougenych tfidach. Skolni télocvignu vyuZzivaji take kluby z Thiers-
heimu. Jiz n&kolikrat prob&hla vyména §kolakd z Thiersheimu a z
Bochova. V bezprostfedni blizkosti budovy Skoly se nachéazi Skolni
sportovni aredl.




Zahradkarsky trh Vanocni trh

== Tausende von Besuchern strémen jahrlich im Oktober zum
Apfel- und Gartenmarkt, wo es alles rund um den Garten zu kau-
fen gibt. Ein vielfaltiges kulinarisches Angebot rundet das Markt-
geschehen ab. Eine grof3e Apfelausstellung mit der Méglichkait,
Apfelsorten bestimmen zu lassen, sowie frisch gepresster Apfel-
saft gehoren dazu. Sehr erfolgreich ist auch der Verkauf von Bio-
gemlise, das in Thiersheim vom Gartenmarktteam angebaut wird.

Seit 1998 findet immer am 12. Dezember der Weihnachtsmarkt
statt. Fiir seinen einzigartigen Flair und Reiz ist dieser Markt be-
kannt. Daflr sorgen die Vereine, Héndler, Backer, Metzger und
die Chore. Es gibt Selbstgebasteltes, viele Variationen von heilten
Getranken, kalten und warmen Speisen.

B Tisice navétévnik( kazdy rok v fijnu navétivi Jableény a
zahradkarsky trh, kde si mohou vybirat z bohaté nabidky zahradni-
ho sortimentu. Trh tématicky doplfiuje rozmanita kulinafska nabid-
ka. Nedilnou soudasti je velka vystava jablek s moZnosti uréeni
odrid a Gerstvé lisovana jablecna &tava. Velkému zajmu se té8i
prodej biozeleniny péstované v Thiersheimu kvalifikovanym tymen.

zahradkafského trhu. Od roku 1998 vzdy 12. prosince se kona
vanocni trh. Tento trh se vyzna&uje svou jedineénou atmosférou a
nepopsatelnym kouzlem. Na této jedinoénosti se vyznamné podileji
kluby z Thiersheimu, prodejci, pekafi, feznici a vystupujici pévecke
sbory. Ke koupi jscu nabizeny vlastnoruéné vyrabéné vyrobky a
Siroky sortiment teplych napojd, ale i studenych a teplych pokrmd.
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Kysela studna + Kothigenbibersbach Hora
“Hohe Warte” (Vysoka strazni véz)

B pej Kothigenbibersbach kann man selbst stark mineralhal- B V Kothigenbibersbachu je moZné erpat mineralni vodu.
tiges Wasser pumpen. Im Volksmund spricht man vom Sauer-  Lidova povést hovofi o kyselé studni.

brunnen. 1
V&echny mistni gasti Thiersheimu prosly v poslednich letech |

Alle Ortsteile von Thiersheim wurden in den letzten Jahren durch  revitalizaci. Kothigenbibersbach (foto) se nékolikrat Gcastnil
die Dorferneuerung saniert. Kothigenbibersbach (Foto) nahmauch  soutézi a ziskal ocenéni. ,
| schon mehrfach an Wettbewerben teil und wurde ausgezeichnet.




- 618 METER U'N-N- - .J‘
+ - EHEMALIGER SIGNALTURM
1499 AN DER WART ERWAHNT
1692 ALS HOHE WART ERWAHNT

== Auf der hochsten Erhebung im Gemeindegebiet, der 628 Bem Na nejvys8im misté v obci (hora ,Hohe Warte), v
m Hohen Warte, befindet sich ein Wasserhochbehélter, auf dem  nadmofské vySce 628 m, se nachazi vodni nadrz, na niz je rozhl-
ein Aussichtsturm steht. Vor rund 500 Jahren befand sich hier  edna. Pfed 500 lety na tomto misté stala v&z, z niz byly pfi Gtoku
ein Turm, auf dem bei Feindeseinfall Feuer- und Rauchsignale  nepfatel vydavany pozarni a koufové signaly. Byl to na tuto dobu
gegeben wurden. Es handelte sich um ein ausgekliigeltes Alarm-  dimyslny poplagny systém, ktery byl viditelny aZ do Kulmbachu,
system, welches bis nach Kulmbach zur Plassenburg reichte, wo  k hradu Plassenburg, kde se nachéazelo sidlo vliadce zemé.

der Landesherr sal}.
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Partnefstvi

B Am 9. Januar 2009 unterzeichneten in Thiersheim die beiden Biirgermeis-
ter Bernd Hofmann (Thiersheim) und Miroslav Egert (Bochov) im Rahmen eines
Festaktes den Partnerschaftsvertrag.

Die ersten Kontakte der beiden Kommunen kamen durch Franz Heinzl, dem
ehemaligen zweiten Blirgermeister und Gemeinderatsmitglied, der aus Bochov
(vormals Buchau) stammt, zustande.

Uber die Jahre hinweg findet ein regelmaliger Austausch zwischen den beiden
Gemeinden statt. Neben den Mitgliedern des Gemeinderates und Thiersheimer
Blrgerinnen und Birger kam es zu mehreren gegenseitigen Besuchen zwischen
den Kindern der Grundschule in Thiersheim und den Schdlern in Bochov. Die
Burgermeister pflegen einen freundschaftlichen Konkiakt miteinander.

RegelméRig besucht Burgermeister Bernd Hofmann mit einer Abordnung des
Gemeinderates und Thiersheimer Burger den Jahrmarkt in Bochov. Zum Thiers-
heimer Blrgerfest erfolgt ein Gegenbesuch von Biirgermeister Miroslav Egert
mit Ratsmitgliedern. Es ist eine gelebte Freundschaft, die sich (iber Generatio-
nen hinweg erhalten soll.

-4 — .14




Partnerstvi
Partnerschaft

Bes Partnerstvi mést Thiersheim/Bochov

Dne 9. ledna 2009 podepsali v Thiersheimu starostove Bernd Hofmann (Thies-
heim) a Miroslav Egert (Bochov) v ramci slavnostniho aktu dohodu o partnerstvi.

Prvni kontakty obou obci se uskuteénily diky byvalému mistostarostovi a &lenovi
méstské rady, ktery pochézi z Bochova (diive Buchau), panu Franzu Heinzlovi.

V priib&hu let se kona pravidelna vyména mezi ob&ma obcemi. Kromé dlend
méstské rady a ob&ani Thiersheimu se mnoha vzdjemnych navitév zudastnily
déti ze zakladni 3koly v Thiersheimu a zaci zakladni Skoly v Bochové. Starostové
si udrZuji pratelsky kontakt

Starosta Bernd Hofmann je spolu s delegaci &lentt méstské rady pravidelnym
navétévnikem jarmarku v Bochové. Stejné tak starosta Bochova, pan Miroslav
Egert, spoletné se ¢leny méstské rady v Bochové, vzdy rad pfijme pozvani na
oslavu v Thiersheimu.

Mezi ob&ma mésty je navazano pevné pratelstvi, které si zaslouzi udrzet pies
nékolik budoucich generaci.

UUEWIOH YSJE 150304
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™= Die Buchauer Region besteht aus 19 Gemarkungen — Bu-
chau, Tescheditz, Herscheditz, Udritsch, Pohlem, Teltsch, Gessing,
Zobeles, Pobitz, Koftlau, Peschkowitz, Miroditz, Tschies, Gabhorn,
Neu Kaunitz, Teichhausen, Deutsch Kilmes, Langlammitz, Bergles.
In den genannten Gemarkungen befinden sich 18 bewohnte ,Ort-
lichkeiten" — Buchau, Tescheditz, Herscheditz, Udritsch, Langen-
derf, Pohlem, Teltsch, Gessing, Lintsch, Zobeles, Kofdlau, Mireditz,
Tschies, Gabhorn, Neu Kaunitz, Teichhausen, Deutsch Kilmes,
Langlamnitz. In anderen zwei Ortschaften — Pobitz und Stern — sind
nur noch Ferienhduser. Man darf auch die heute nicht mehr beste-
henden Orte Peschkowitz und Maroditz vergessen.

In der Buchauer Region lebten per k 1. 1. 2019 1987 Einwohner, die
tiberwiegende Mehrzahl davon unmittelbar in Bochov. Das Leben in
Bochov ist vielféltig und die Biirger haben viele Gelegenheiten, |hre
Freizeit zu verbringen. Die hiesigen FuBball- und Tischtennisspieler
betreiben aktive Sporttatigkeit und nehmen an verschiedenen Wett-

kémpfen teil. Bochov rihmt sich mit der freiwilligen Feuerwehr. Deren
Mannschaft leistet der Stadt nicht nur Nothilfe, sondern es bereitet
uns auch grofie Freude, deren Erfolgen bei Wettkémpfen zuzusehen
und in der Stadt einen von ihr betreuten Feuerwehrzirkel fiir Kinder
zu haben. Jedes Jahr werden in Bochov viele erfolgreiche Kulturver-
anstaltungen fiir die Offentlichkeit organisiert. Zu den bedeutendsten
z&hlt der Buchauer Jahrmarkt mit einem abwechslungsreichen Pro-
gramm und Gedenken an die Verleihung des ersten Stadtrechts. Die
Buchauer vergnigen sich jedes Jahr in mehreren Ballen und vielen
Veranstaltungen fUr Kinder und Familien. Jedes Jahr findet bei uns
die internationale Tschechische Motorrad-Trial-Meisterschaft statt.
Neben einer sehr guten Busverbindung verflgt die Stadt Bochov
tiber die Stadtverwaltung, einen Kindergarten, 2 Grundschulen, eine
Kunstschule, ein Ambulatorium, eine Apctheke, einen Sportplatz, ein
Einkaufszentrum, ein paar weitere Laden und Gaststatten, ein Kul-
turhaus, ein Feuerwehrhaus, einen Friseursalon, Kfz-Werkstatte und
andere erforderliche Dienstleistungen.




Zivot v Bochovébach

Das Leben in Bochov

Re= Bochovsko se sklada z 19 katastrainich tzemi — Bochoy,
Tésetice u Bochova, Herstogice, Udrg, Polom u Udrie, Teleg, Jesin-
ky, Sovolusky u Bochova, Pavice, Kozlov, Pé&ckovice, Mirotice u Koz-
lova, Cihanau Javorng, Javorna u TouZimi, Nové Kounice, Rybniéna,
Némecky Chloumek, Dlouh& Lomnice a Brazec u Bochova,

Na téchto katastralnich Gzemich se nachazi 18 obydlenych ,loka-
lit* - Bochov, TéSetice, Herstosice, Udré, Dlouhéd Ves, Polom, Teleg,
Jesinky, Hline¢, Sovolusky, Kozlov, Mirotice, Cihana, Javorna, Nové
Kounice, Rybniéna, Némecky Chloumek, Dlouha Lomnice. Dalgimi
dvéma osadami, kde se viak nachazeji pouze rekreaéni objekty
jsou Pévice a Hvézda. Dale pak nesmime cpomenout dnes jiz za-
niklé obce Pégkovice a Martice. Bochovsko eviduje k 1.1.2019 1987
obyvatel, z toho pfevaZnou vétsina Zije pfimo v Bochova.

Zivot v Bochové je velmi pestry a obyvatelé zde maji mnoho
pfileZitosti, jak naloZit se svym volnym &asem. Aktivni sportovni

soutézni €innost je provozovana mistnimi fotbalisty a stolnimi
tenisty. Bochov se miZe chlubit sborem dobrovolnych hasiéq.
Hasi¢i méstu pomahaji nejen v nouzi, ale t8% nas | svymi
Uspé&chy v soutdZich a pozarnim krouzkem pro déti. Kazdy
rok se v Bochové pofada mnoho Uspé&snych kulturnich akci
pro vefejnost. Mezi nejvyznamnéj&i patii bochovsky jarmark
s bohatym programem a upominkou vyro&i udéleni prvnich
méstskych prav. Bochoviti se kazdy rok bavi na nékolika ple-
sech a zabavéch i daldich akcich pro déti a pro celé rodiny.
Uskute€fiuje se u nas kazdoroéni mezinarodni mistrovstvi Ceské
republiky v trialu motocykl(.

Mésto Bochov ma velmi dobré autobusové spojeni, nachazi se
zde méstsky Gfad, matefska Skola, 2 zakladni 3koly, zakladni
umélecka $kola, zdravotni stiedisko Jékarna, sportovisté, naku-
pni stfedisko, nékolik dalsich obchod( a restauraci, kulturni ddm,
hasiCska zbrojnice, kadefnictvi, autodilny a dali potfebné sluzby.




Bem Pod zameckym vrchem se nachazi ve své dobé& vyhlaseny
Zelezity pramen. V 19. stoleti slouZil jako vyhlagené vyletni misto.
Stavaly zde dvé restaurace, lesni mlyn a stfelnice. Pramen byl
znam pro sveé |é&ivé uginky. V roce 2008 byl pramen obnoven, byly
zde umisté&ny nauéné panely a zastfe$eni. Voda neni v soutasnosti
povaZovana za pitnou.

29|EZity praimen | Eisenquelle

= Unterdem Schlossberg befindet sich die seinerzeit berihm-
te Eisenquelle. Im 19. Jahrhundert war sie ein beliebtes Ausflugs-
ziel. In der Nahe standen zwei Gaststétten, Waldmahle und eine
Schieflstatte. Die Quelle war wegen ihrer Heilkraft bekannt. 2009
wurde die Quelle erneuert, Gberdacht und mit Informationstafeln
versehen. Das Wasser gilt aktuell nicht als Trinkwasser.




B= Na bochovském namésti mlzeme vidét sloup s replikou
sosky Panny Marie, barokni sochu sv. Jana Nepomuckého z polo-
viny 18. stoleti. Dale se zde nach&zi studna s novogotickou
vé&zidkou a kasna, které slouzily, jako zasobarna vody pro obyvate-
le a dobytek. Mésto trpélo velkym nedostatkem vody, prvni vodo-
vod od pramenisté u Brazce byl v Bochové zprovoznén az roku
1931. Plivedné barokni méstské radnice byla do soutasné podoby
prestavena na pocatku 19. stoleti.
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Bochove
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| Marktplatz in Bochov

== Auf dem Marktplatz in Bochov kann man eine Saule mit Replik
einer Marienfigur und eine Barock-Statue des heiligen Johannes Ne-
pomuk aus der Mitte des 18. Jahrhunderts sehen. Ferner befinden
sich dort ein Brunnen mit einem neugotischen Turmchen und ein
Wasserkasten — diese haben zur Wasserversorgung der Burger und
des Viehs gedient. Die Stadt hat unter einem groften Wassermange!
gelitten, die erste Wasserleitung zwischen einer Quelle in Bergles
(BraZec) und Buchau wurde erst 1931 in Betrieb genommen. Dem
urspriinglich barock gebauten Rathaus wurde zu Beginn des 19.
Jahrhunderts durch Umbau das heutige Aussehen gegeben.




Pomnik obétem 1. Svetove valky
Denkmal an Opfer des 1. Weltkriegs

W Naproti hradu Hartenstejn byl roku 1924 postaven pomnik 106 obétem 1. svétové valky z Bochova a okoli. Celkem si v8ak
pfipominame 108 obéti, protoZe 2 daléi sice z Bochova nepochazely, ale na nasledky valeénych Gtrap v Bochové zemfely. Pomnik byl
svého Sasu nejvétdim v Sudetech. Navrh proved! Oswald Hoffmann. Pomnik je vysoky 12 m a vaZi 165 tun. U paty navrdi s pomnikem je
instalovana informaéni tabule-

- Gegeniiber der Burg Hartenstein wurde 1924 ein Grabdenkmal an 106 im 1. Weltkrieg gefallene Soldaten aus Buchau und Umge-
bung errichtet. In Buchau gedenkt man jedoch insgesamt 108 Opfer dieses Krieges — 2 davon stammten zwar nicht aus Buchau, sind je-
doch an den Folgen der Kriegsleiden in Buchau gestorben. Das Denkmal war seinerzeit das gréftte im Sudetenland. Es wurde nach dem
Entwurf von Oswald Hoffmann gebaut, ist 12 Meter hoch und 165 Tonnen schwer. Am Fult des Denkmalbiihels ist eine Informationstafel

aufgestellt.




Bochovsky kostel -
sv. Archandela Michaela

Buchauer Erzengel-Michael-Kirche

Re= Kostel sv. Archandé&la Michaela je vyznamnou bochovskou historickou pamatkou. Piivodné goticky kostel z poéatku 15. stoleti byl
roku 1579 renesancné pfestavén. V letech 1666—1667 byl po nig¢ivem pozaru barokné& ohnoven a svou sou¢asnou novobarokni podobu
ziskal v roce 1744.

Koncem 18. stoleti zde byly instalovany varhany. Kostel je zapsan na statnim seznamu kulturnich pamatek a jeho majitelem je
Rimskokatolické farnost Bochov. Nachazeji se zde nékolik nahrobkil prislugniki $lechtickych rodd, které viastnily bochovské panstvi,

== Dic Erzengel-Michael-Kirche ist ein bedeutendes historisches Denkmal von Buchau. Die urspriinglich gotische Kirche vom Anfang
des 15. Jahrhunderts wurde 1579 im Renaissance-Stil umgebaut. In den Jahren von 1666 — 1667 wurde sie nach einem verheerenden
Brand im Barockstill aufgebaut; das jetzige Neubarock-Aussehen erhielt sie 1744.

Ende des 18. Jahrhunderts wurde Orgel eingebaut. Die Kirche wurde ins staatliche Verzeichnis der Kulturdenkmaler aufgenommen, deren
Eigentlimer ist die R&misch-katholische Pfarrgemeinde in Bochov. In der Kirche befinden sich einige Grabméler der Adelsfamilien, die im
Besitz der Buchauer Herrschaft waren.




™= Die Burg Hartenstein stellt ein auRerordentliches Beispiel einer spétgo-
tischen Burg der 2. Halfte des 15. Jahrhunderts dar. Die 1473 zuerst schriftlich
erwdhnte Burg wurde durch Heinrich Il. von Plauen erbaut. Sie wurde nach
dem Stammsitz der séchsischen Vogte von Plauen als Neu Hartenstein be-
nannt. Sie ist wahrscheinlich eine unmittelbare Nachfolgerin der Burg Hunger-
berg in Buchau, welche durch die Truppen von Georg von Podiebrad 1469
erobert und nie wieder aufgebaut wurde. Bei der Errichtung der Burg haben
die Herren von Plauen diese bittere militérische Erfahrung zwangslaufig be-
riicksichtigt. Hartenstein wurde daher als Stlitzpunkt der ausgedehnten Herr-
schaft der Vigte von Plauen in der Gegend von Buchau nach Mafigabe der
neuesten Regeln fir Abwehrkampf unter Einsatz von modernen Feuerwaffen
gebaut. Aufgrund von verschiedenen Gelddarlehen haben die Besitzer jedoch
bald begennen, die Burg zu verpfénden. Demzufolge kam es im 16. Jahrhun-
dert sehr oft zum Besitzerwechsel. Nach 1554 war die Burg nicht mehr be-
wohnt und per 1573 wird sie als verwiistet bezeichnet. Im gleichen Jahr wurde
sie durch Adam den Alteren von Steinsdorf ziemlich sparsam in Stand ge-
setzt und 1609 vermdégensrechtlich der Burg Engelhaus angeschlossen.
Danach ist sie endgliltig heruntergekommen, und wird nur noch als ,eini-
germalfien in Stand gesetzt' und ,wenig bewohnt® beschrieben. Ende
des 18. Jahrhunderts wird sie ,Ruine” genannt. Einer der letzten Be-
sitzer, Antenin Hladik, verkaufte die verwlstete Burg Hartenstein
dem Postmeister Beer in Buchau. Dieser verwandelte sie in einen
Steinbruch, und dadurch wurde die aktive Zerstérung der Burg -
ausgeldst. Die Steinblécke von der Burg wurden zum Bau von
Hausern in Buchau verwendet, was Ubrigens in den bdhmi-
schen Landern keine Ausnahme war. Als die Ruine Harten-
stein 1927 durch die Stadt Buchau fur 500 tschechische
Kronen abgekauft wurde, war sie nur noch ein Torso.

AnschlieRend fing die Stadt an, die Burg zu sanieren,
die Arbeiten wurden jedoch durch den 2. Weltkrieg
abgebrochen. Die Sanierung erfolgte dann erst
2006 — 2014. Weitergehende Ausklnfte kann

man beim Besuch der Burg dort erhalten.




Hrad Hartenstejn
Burg Hartenstein

Bes Hrad Hartendtejn je vyjimectnou ukazkou pozdné gotického hra-
du z 2. poloviny 15. stoleti. Stavebnikem hradu, ktery je poprvé v
pisemnych pramenech pfipominan r. 1473, je Jindfich Il. z Plavna.
Sidlo bylo pojmenovano Novy Hartendtejn podle rodového hradu
Plavenskych v Sasku. Je patrné pfimym néasledovnikem hradu
Hungerbergu v Bochové, ktery byl dobyt vojskem Jifiho z Podébrad
r. 1469 a nebyl obnoven. Do jeho vystavby se tak nutné musela
promitnout tato $patna vojenska zkudenost pand z Plavna. Hrad
Hartenstejn byl proto vystavén jako opérny vojensky bod roz-
sahlého panstvi Plavenskych na Bochovsku podle nejnovéjsich
pravidel vedeni obranného boje s pouzitim modernich palnych
zbrani. Majitelé hrad v$ak brzy zastavovali oproti finan&nim
pljckam. V 16. stoleti hrad proto velmi éasto ménil majitele.
Po roce 1554 prestal byt obyvan a k r. 1573 je uvadén jako
pusty. V tomtéz roce byl ispornou formou obnoven Adamem
starsim Stensdorfem ze Stensdorfu. Roku 1609 byl spravné
pfipojen hradu Andélskéa hora a poté definitivné zpustl.
Dale je hrad zmifovan jiz jen jako ponékud opraveny a
malo obyvany. Koncem 18. stoleti je uvadén jako zbofeny.
Jeden z poslednich majiteld, Antonin Hladik, zpustly Har-
tenstejn prodal po$tmistrovi Beerovi z Bochova. Ten jej
proménil v kamenolom, coZ byl pocatek jeho likvidace.
Kamen z hradu byl pouZivan na stavby doml ve mésté
Bochov, coZ neni v &eskych zemich Zadna vyjimka.
Roku 1927, kdy mésto Bochov za 500 K& zficeniny
hradu Hartenstejn odkoupilo, zbylo z hradu jen torzo.

Mésto poté zapofalo s opravami hradu, kieré
pFerudila 2. svétova valka. Dal&i opravy byly prove-

deny az v obdobi let 2006—-2014. Dal$i informace
ziskate pfimo na hradé b&hem jeho navstévy.
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s v pribéhu staleti se novymi pany staly rGzné Slechtické
rody. Mezi nejvyznamnéjdi majitele fadime zejména Linharta Co-
lonnu z Felsu na poc¢atku 17. stoleti. Ve druhé poloviné 19. stoleti
byly v Bochové 2 Skoly. Do Bochova byla v tu dobu postavena
Zelezniéni trat. V roce 1901 v Bochové Zilo 2091 obyvatel. Telefon
byl zapojen v roce 1904. V roce 1920 nahradila autobusova dopra-
va plvodni kofisky postilion. Mésto bylo elektrifikovano v roce
1922. V obdobl mezi prvni a druhou svétovou valkou byl Bochov
diky své nadmofské vySce 670 m nazyvan ,sluneénimi laznémi* a
vzkvétal zde cestovni ruch a Zili zde Sevci, ktefi byli svymi vyrobky
proslaveni v Sirokém okoli. V obdobi po druhé svétové valce doslo
k obméné obyvatelstva v dilsledku vysidleni vétsiny ob&anl
némecke narodnosti. V povale¢nem obdobi bylo pak zbofeno 144
z plvodné stojicich 318 domid. V roce 1964 byla do Bochova z
pramene u BraZce pfivedena voda. V roce 1972 byl postaven vo-
dojem slouZici k distribuci vody jednotlivym odbératellim. Od roku
2001 je do vodojemu pfivadéna voda ze Zlutické pfehrady Bocho-
vu byl 10. 10. 2006 vracen statut mésta. V Bochové a spadovych
obcich Zije v sou¢asné dobé kolem 2.000 obyvatel.

™= Im Laufe der Jahrhunderte sind verschiedene Adelsge-
schlechte Herren auf Buchau geworden. Zu den bedeutendsten In-
habern zédhlte insbesondere Leonhard Colonna von Fels am An-
fang des 17. Jahrhunderts. In der zweiten Héalfte des 19.
Jahrhunderts gab es in Buchau 2 Schulen. Buchau war zu der Zeit
mit dem Zug erreichbar. 1901 lebten in Buchau 2091 Einwohner.
Telefonleitungen wurden dort 1904 verlegt. 1920 wurde die ur-
spriingliche Postkutsche durch einen Postbus ersetzt. Elektrifiziert
wurde die Stadt 1922, Zwischen den beiden Weltkriegen wurde
Buchau dank der Héhenlage von 670 m 0. M. ,Sommerfrische” ge-
nannt, es gab dort blthenden Fremdenverkehr und es lebten dort
durch ihre Erzeugnisse in der weiten Umgebung beriihmte Schuh-
macher. Nach dem zweiten Weltkrieg wurden die meisten deut-
schen Blrger ausgesiedelt, und Bochov (Buchau) hatte sich mit
einem groflen Einwohnerwandel auseinanderzusetzen. In der
Nachkriegszeit wurden dann 144 von den damals bestehenden
318 Hausern abgetragen. 1964 wurde Bochov von einer Quelle in
der Ndhe von Brazec (Bergles) mit Wasser versorgt. 1972 wurde
zur Wasserverteilung an Abnehmer ein Hochbehalter gebaut. Seit
2001 wird der Behalter durch das Wasser von der Talsperre Zlutice
(Luditz) gespeist. Am 10. 10. 2006 wurde Bochov erneut zur Stadt
erhoben. In Bochov und den zugehérigen Orten leben derzeit ca.
2.000 Einwohner.




&= Bochov vznikl v prvni polovingé 14. stoleti, jako hrdy nastupce
zaniklé obce Kradnov s kostelem sv. Jakuba, ktery se jako jediny do-
choval dodnes. Bochov mél plivodné slouzit jako hornické méstecko k
t&7bé& cinu, kterého v8ak bylo velmi malo, a tak se Sikovni obyvatelé
museli zagit Zivit jako zemédsici, obchodnici a femeslnici. Nedaleko
na Hladovém vrchu byl vystavén hrad Hungerberg , jako ochrana Bo-
chova a obchodni cesty z Lokte do Prahy. Roku 1325 povysSili pani
Slavko a Bore$ z Ryzmburka obec Bochov na mésto, jejich rodovy
znak je dodnes ¢estné uchovan v méstskem znaku.

Koncem 14. stoleti dramaticky pokiesl pocet obyvatel v celém kraji
vlivem valeénych Gtrap a moru a do Bochova pfichazeji novi obyva-
telé pfevazné ze Saska. Bochov se tim stava az do kence 2. svétove
valky méstem, kde pfevazovalo obyvatelstvo hlasici se k némecke
narodnosti. Roku 1469 byl Bochov i s dievénym hradkem Hungerberg
vypélen a vydrancovan vojsky Jifiho z Podébrad. Bochov poté obno-
vili novi majitelé pani z Plavna. Jindfich Il z Plavna pfi té piileZitosti
nechal vystavét novy goticky hrad Hartendtejn na nedalekem Zame-
ckém vrchu, ktery slouzil jako stfedisko spravy panského majetku a
taktéz aby ochranil Bochov. Pani z Plavha o Bochov pfisli v roce 1567,

B Buchau (Bochov) entstand in der ersten Halfie des 14. Jahrhunderts
als eine stolze Nachfolgerin der erfloschenen Ortschaft Krassnow (Krasnov).
Das einzige von Krassnow bis heute erhalten gebliebene Gebaude ist die St.
Jakob Kirche. Urspriinglich sollte Bochov als Bergbaustadt beim Zinnabbau
dienen. Die Menge am Zinnerz war jedoch nur gering, so dass die Bewohner
der Stadt anfingen, ihren Lebensunterhalt als Landwirte, Handler und Hand-
werker zu bestreiten. Unweit von Bochov, auf dem Hungerberg, wurde zum
Schutz der Stadt und des Handelswegs zwischen Elbogen (L.oket) und Prag
(Praha) eine Burg gleichen Namens errichtet. 1325 haben die Herren Slauko
und Boresch von Riesenburg das Dorf Bochov (Buchau) zur Stadt erhoben.
Deren Familienwappen ist im Stadtwappen bis heute erhalten geblieben.

Am Ende des 14. Jahrhunderts ist die Einwohnerzahl in der Region durch
Kriegsleiden und Pest dramatisch gesunken, und nach Bochov (Buchau)
kamen neue Einwohner, iberwiegend von Sachsen. Buchau (Bochov) war
dadurch bis zum Ende des 2. Weltkriegs eine Stadt mit iberwiegendem An-
teil der sich zur deutschen Nationalitét bekennenden Bewohner. 1469 wurde
Buchau samt der hélzernen Burg Hungerberg durch die Truppen des Georg
von Podiebrad abgebrannt und verwistet. Hernach wurde Buchau durch
die neue Herrschaft — die V6gte von Plauen instandgesetzt. Heinrich II. von
Plauen lieR dabei auf dem nahe gelegenen Schlossberg zur Verwaltung der
Herrschaft und ebenfalls zum Schutz von Buchau die gotische Burg Harten-
stein errichten. 1567 haben die Herren von Plauen Buchau verloren.




Pozdrav starosty

GruBBwort des Biirgermeisters

R ol spoluob&ané z Bochova, drazi pratelé z Thiersheimu.
Do rukou se Vam dostala brozura, které byla vytvofena u pfileZitosti
10. vyrogi podpisu Smlouvy o partnerstvi mezi méstysem Thiers-
heim a méstem Bochov. Ma za Ukol pfiblizit zajimava mista obou
obci, slouZit jako doklad naSeho letitého pfatelsivi, kiterého si
nesmirné vazime, a ma Vas také vyzvat k navitévé partnerské
obce. Nevahejte a vydejte se na cestu do Bochova nebo Thirshei-
mu. Neni to vibec daleko. Rozvijejte a udrZujte nase spoleéné
pratelstvi. M4 to urdité smysl, protoZe pratel nemame nikdy
dostateény poget. Cim vice piatel dlovék ma, tim se mu Zije lépe.
To ale jisté vSichni vite...

L Verehrte Mitblirger aus Bochov, werte Freunde aus Thiers-
heim. In Ihre Hande gerat eine anlasslich 10 Jahre Partnerschafts-
vertrag zwischen dem Markt Thiersheim und der Stadt Bochov
verfasste Broschiire. Diese soll den Lesern interessante Lokalité-
ten der beiden Gemeinden vorstellen, als Nachweis unserer lang-
jdhrigen, von uns hochgeschéatzten Freundschaft dienen, und
ebenfalls Sie zum Besuch der Partnergemeinde auffordern. Bitte
zdgern Sie nicht, sich auf den Weg nach Bochov bzw. nach Thiers-
heim zu machen. Es ist Uberhaupt nicht weit entfernt. Entwickeln
und pflegen Sie unsere Freundschaft. Es macht grofen Sinn, da
man nie gentigend Freunde hat. Je mehr Freunde man hat, desto
besser lebt man. Aber das ist Ihnen sicher schon bekannt...

Tésim se na Vasi navstévu
Ich sehe lhrem Besuch mit Freude entgegen!
Miroslav Egert, starosta mésta Bochov/Blrgermeister in Bochov
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